C. A. HcAEB

B KAKOM CMBICJIE OIIPABJJAHHUE XPUCTHAHHUHA IIEPE/]
BOFOM, COITACHO JIOTEPAHCKOMY BEPOYYEHHIO,
ABJAETCA /[EK/[APHPOBAHHBIM?

Becnoi 2000 . s muca A4 IlpaBoc1aBHOM DHIUKIONEAUN
cTaThu 00 AyrcOyprckoM ncnosegaHuu u Anosoruu. Paszen
00 ompaBzaHUM He 00ela KaKUX-1u00 caoxHoCcTel. U mroTte-
paHCKHUe, ¥ IPaBOCJaBHbIE OOTOC/IOBBI OMUCHIBAIOT ONpaB/a-
HU€ B JIOTE€PAHCKOM €ro IOHMMAaHHMHU O/MHAKOBO: KaK «IOpH-
AUu4YecKoe» MM «JeK/JIapUpOBaHHOEe» oOIpaBjaHue. PasHuma
JIUIIb B OTHOIIEHUH UX K TAKOMY IIOHUMaHUI0 OIIPaBJaHHUs.

51 ObL1 yBepeH, YTO JIOTEPAHCKas AOTMAaTHKA U B CaMOM
Jejie YIUT O «/AEKJIapUpPOBAHHOM» OIpaBAaHUU. S moMHUI,
4TO TaKOe MOHUMaHMe ONpPaB/aHUA BRIPabOTaIOCh He B 1530-
1531 rr. (KOr/ia muCcaInuch «ABryCTaHa» U « ATIOJIOTHS»), 4 3Ha-
YHUTE/AbHO II03Ke: B pe3y/IbTaTe I0JeMUKU BOKPYT Hel AH/Ape-
aca OcumaHziepa, UTOTH KOTOPOH ObLIH MO/BEJEHBI B TPEThel
cratbe «®opmysne Cormacusi» (1577). Ilosromy ydeHume 06
OIlpaB/aHUH MOIJIO OBITH B 3TOM aCIleKTe Pa3HBIM — B «AIIO-
jgorun» u B «@opmyse Cornacus» — He TOJIBKO CIOBECHO, HO U
110 cMbIcay. Tak UM nHayYe, XKaHP CTATbU B SHIUKJIONEAUU TPe-
©0BaJI, YTOOBI 51 U3/I0KHUJI JIOTEPAHCKOE YUCHHE B BBIPAJKEHHSX,
HMOHATHBIX BBIITYCKHUKY POCCUHCKOH CpeZiHe! IITKOJIbI.

W TyT 0Ka3a/10Ch, YTO Y MEHS HET IPOCTOr'0 OTBETA HA IIPO-
CTOH BOIPOC: YTO HMMEHHO SBJAAETCSA JeKJapUPOBAHHBIM
B OINIpaB/laHUM XPUCTHAHHUHA Ilepej borom, coriacHo JroTe-
PAaHCKOMY Y4€HHUIO?

AMepUKaHCKUH JMI0TepaHCKuH Gorociaos /. T. Mriosiep
B MoHOrpaduu 1934 r. numer: «OnpaBgaHue ABJISIETCSA CBOETO
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poaa «cyzebusIM» akToM (actus forensis), koTopeim Bor mpo-
BO3IJIAIIaeT BEPYIOMIEro BO XPHUCTa TPEIIHUKA IPaBeAHbIM» .
CpaBHuM 370 ¢ «Popmyrnoit Cornacus» (cr. III, duurome,
Negativa 3): TaM oTBepraercs B3I/, «OyATO B pEYEHUSIX IIPO-
POKOB U aIllOCTOJIOB, KOT/ZA 3aX0/UT pedb O IPaBeAHOCTH BEpHI,
CJIOBA «OIIPABABIBATH» U «OIPABAATHCSI» He 03HAYAIOT «O0BSB-
JISITB OCBOOOXK/IEHHBIM OT TPEX0OB», TOJY4YaTh IPOIIEeHIEe IPEXOB,
HO SIKOOBI 03HAYAIOT «/IeHCTBUTENBHO /I€IATHCS TPABEHBIM ITPEJ,
Borowm 61arogaps Jlyxom CBATHIM U3/IMBaeMO¥ JI00BH, 100poze-
TEJISIM ¥ ZIOOPBIM Zie/1aM, M3 TOTO IIPOUCTEKAONUM»*. Kak BugnMm,
. T. Mrosep Bcaez 3a «@opmynoit Coracus» yTBEp:KAaeT, ITO
AEKJIapUIPOBAHHOMW, He peaJIbHOM SABASETCS HAllla IPaBeZHOCTb.

A ompaszganne? OHO TOJBKO /IeKJIAPUPOBAHHOE WU peaJb-
Hoe? «@opmysna Cornacus» HUTZE He Aa€T IOBO/JA YCOMHUTBCS
B TOM, YTO OIlpaBAaHHE, KaK DOXXUI aKT, Za0IUi HaM BEIHYIO
xu3Hp B IlapcrBun HebecHomMm, peaspHO. OnpaBiaHue TakXe
¥ 00'bsIB/IEHO KaK OOBIYHBIN IPUTOBOP, BCTYIHBIINH B 3aKOHHYIO
cuTy, paHee ObL1 orvaniéH. Ho roBOpUTh 0 TAKOM IIPUTOBOPE, 9TO
OH OIVIAINIEH, YMa/IYUBasi, YTO OH U UCHO/IHEH (U YeJ0BEK OCBO-
603k 1€H) — 3HAYUT (HOPMAIBHO FOBOPHUTD IIPABAY, PaKTUIECKH,
’Ke COMBATBD JIF0ZeH C TOJIKY. YBBI, UMeHHO Tak gejaet /[. T. Mio-
Jiep, Ha3bIBasi OLIpaBjaHue 00bsIBJIeHHBIM («actus forensic»).

Wrak, onpasZaHue, Kak ero onuceiBaetT «Popmyra Coria-
Cusi», peaspHOe, TAK)Ke U JeKJIapHpPOBaHHOE, HO He TOJBKO
AekaapupoBaHHoe. [IpaBeHOCTBD e Halla — TOJIBKO JeKIapH-
poBaHHas, He QakTUdeckasi. Mbl, onpaBgaHHble epes borom
xpuctuae, GpakTHYeCKH OCTaéMCs TpelIHMKaMu. besrpem-
HOCTb Hama pukTuBHA. Ho pakTHIecKon sBasieTcss cB060AA OT
HaKa3aHU 32 I'PeX — OT BEYHOI'0 OCY>KAeHUsI. MBI OlIpaBAaHbI
yepe3 BMeHeHHe HaM 3aca1yru Xpucra. IlocTaBuM BOIIpoC Tak:
9TO BMEeHeHHe — peasbHO WU TOIBKO JeKJIapUPOBAHO?

! Mroszep /. T. XpucTuaHCKas J0rMaTHKa: Y4eOHUK 110 JOTMaTHIECKO-
Ty 60r0CIOBHIO AJIS IACTOPOB, yuuTe el u MupsH / Ilep. ¢ anr. K. Komapo-
Ba. MuHCK, 1998. C. 439.

2 Kuura Corsacus. CuMBondeckrue KHUTH EBanrennyecko-/loTepan-
ckoii Hepksu / Ilog pea. M. Capeas. Jlaru, 1999. C. 640.
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OTBeuvasi, MbI 00513aHBI UMETD B BH/AY, YTO TAKOE BMEHEHHE.
BMmeHeHuUe, BO-IIePBBIX, COCTOUT B TOM, 4TO Bor (111 4e10BeK)
MBIC/IEHHO IIPOBOAUT pa3jndde MeXAY JesHHueM dYel0BeKa
A CAaMHUM 4eJ0BeKOM (3TO He0OX0AMMO, B YACTHOCTH, YTOOBDI,
0051 TpPeIlHUKa, HeHaBUAeTh Ipex). Bo-Bropsix, Bor (wim
JIFO/IM) TIO3BOJISIIOT IPUHSATH HATPAAY 34 AesIHUS OZHOTO YeJI0-
BeKa [PyroMy 4eI0BEKY, UK YTOOBI 32 J€sTHIS OHOTO Ye/10Be-
Ka IIOHEC HaKazaHWe Apyroi. Jomyctum, g fo/xeH VIBaHOBY.
Jour 3a Mens BHEC IleTpoB. B TakoM caiyuyae Moii goar FIBaHOBY
(akTHYeCKH IOTralleH — TOYHO TaK JKe (aKTUIeCKH ITOoTalleH,
KakK ecsu Obl g 3amatus ViBanoBy cam®. Mo goar VBaHOBY
TaK)Xe U 00'bsIBJIEH IOTAaIleHHbIM; 00bsIBJIEH, KAK MUHUMYM,
nepe/ HaMu TpeMsi. Ec/ii 5To 00bsiBIeHIE O TIOTAIIIEHUH MOET0
Aoara VIBaHOBY MOXKHO IOHATH KaK OObSB/IEHHE O MOEH IJja-
TEXEeCIOCOOHOCTH, TO TaKOe 00'bsIBIIEHHE OyAeT JIOXKHBIM, TO
€CTh YHUCTO JeKIAPHPOBAHHBIM, a He PaKTHIECKUM (T. €. IeK1a-
paTuBHBIM). TakuM 00pa3oM, BMEHeHHe — 3TO Takoe (aKTH-
JeCcKoe cOObITHE, B KOTOPOM 00s13aT€/IbHO €CTh TAKOH aCIIEeKT,
B KOTOPOM OHO, 3TO COOBITHE, SIBJISIETCS JeKJIAPUPOBAHHBIM.

Tenepb NOCMOTPHUM, KaK 3Ta IpobjeMa penraeTcsi B « Ao-
gorun». MenmanxTtoH nutupyer «Ilocianme K pUMJIAHaAM»
(ct. 1V, maparpadsr 305-306; ct. III, maparpadsr 184-185):
«HTakK, onpaBjaBIINCh BEPOI0, MBI ©MeeM MUp ¢ borom yepes
T'ocnioza Hamiero Uucyca Xpucra» (Pumi. 5: 1). OH KoMMeH-
THpyeT: «B 7aHHOM QparMeHTe TEPMUH “ONpaBABIBATH O3Ha-
9aeT, COIVIACHO I0PU/MYeCKON TEPMUHO/IOTHH, “CHUMATh OOBU-
HeHVe C BUHOBHOI'O U IIPOBO3IVIAIIATH €ro IpaBeAHbIM , HO 32
CYET IpaBeAHOCTH JAPYroro, a UMeHHO — IIPaBeAHOCTH XpH-
CTOBOH... B 1aHHOM (pparMeHTe Hallla IPaBEAHOCTh — 3TO IPH-
CBOEHHE HaM IIPaBeAHOCTH Apyroro». /lajsee MeJ1aHXTOH IUTU-
pyeT OTPBIBKH U3 IIOCJIaHUH K KopuHsHaM: «OT Hero u BbI BO
Xpucre Nucyce, KoTopslil caemnancs sl Bac IPeMYAPOCTHIO

* BaM3Koe IO CMBICIY paccykzeHue Meranxtona (Anosorus, cT. XXI.
naparpad 19) 06bI9HO pacCMaTPUBaETCS IPABOCIAaBHBIMU KaK 00pa3noBast
$hopMyIUpOBKA «IOPUAMYECKOTO» MOHUMAHUS ONPABJAAHHUSA HE TOJBKO B
JIIOTePaHCTBe, HO U BO BCeX BOOOIIIe pa3HOBUAHOCTSX IPOTECTAHTU3MA.
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oT bora, mpaBesHOCTBIO W OCBAIEHHEM U HCKYIJEHHEM>»
(1 Kop. 1: 30) u «9T06OBI MBI BO XpHUCTE C/I€NATUCh IPABE/HBI-
mu nipeg Borom» (2 Kop. 5: 21)*. O4ueBHHO, 4TO B IOHUMAaHUU
MenauxToHa (kak u XeMHHUIIa) Hallle ONpPaBAaHUE SIBJSETCS
TaKUM JKe QaKkTHIecKuM (a TaKXKe U AeKJIaPUPOBAHHBIM, T. €.
00bsIBJIeHHBIM), Kak U B «Dopmyne Corrmacusi». A mpasej-
HoCTh? Iloxoxe, 4TO, coriacHO Me/aHXTOHY, IIpaBeAHOCTD
HaIa To)Ke PaKTUIeCcKas: mpaBeJHOCTb XprucTa GaKTuIecKas,
a HaM, XpUCTHaHaM, BMeHseTcs ETo npaBegHOCTD, T. €. Takad,
kakad y Hero u, 3HaunT, pakTryeckas.

Co3gaéTcs BedaTaeHue, YTo B3I/ « AIIOJIOTUN» Ha OTIPaB-
ZlaHUe He OT/INYaeTCs HU OT KaTOJINYeCKOro, HU OT IIPaBOCIaB-
Horo. CrenuduyecKky JIOTEPAHCKUN B3IV HAa OIPaBAaHUE
NOABJSAETCS TOAbKO B «®opmysne Corracusi» — B JOCTATOYHO
pe3skoii popme, Ha rpaHu epech. TEKCT OTBEPTaeT TO CAMOe, YTO
amocTos ITaBesr Ha3bIBaeT Ie/IbI0 rOAT0(CKOM SKepTBBI: «ITOObI
™Mbl B HéM caenanuch npaBegHbIMu mipes Borom»! YTo6bI BbIsIC-
HUTH, BEPHO JU 3TO BIeYaTJeHHE, OOPATUMCS K JATHHCKOMY
TEKCTY CHMBOJIMYECKUX KHUT U K TEKCTY By/Ibrarsl.

APOLOGIA Art. ITI, 184-185:

Rom.5:1: Justificati ex fide, pacem habemus erga Deum. — Justi-
ficare vero hoc loco forensi consuetudine significat reum absolvere et
pronuntiare justum, sed propter alienam justitiam, videlicet Christi,
quae aliena justitia communicatur nobis per fidem. Itaque quum hoc
loco justitia nostra sit imputatio alienae justitiae, aliter hic de justitia
loquendum est, quam quum in philosophia aut in foro quaerimus jus-
titiam proprii operis, quae certe est in voluntate. Ideo Paulus inquit
1 Cor. 1: 30: Ex ipso vos estis in Christo Jesu, qui factus est nobis sapi-
entia a Deo, justitia et sanctificatio et redemptio. Et 2 Cor. 5: 21: Eum,

*Kuura Corzacus. Bepoucnoseganue u yaeHue JII0TepaHCKOH IIEPKBH.
/JyHKaHBU/LIb, 1998. C. 158. — I ccpL1atoch 34ech Ha nepesog K. Koma-
poOBa, BBIIOJTHEHHBIH, B CBOIO OUYepesb, C AHIJIMHCKOIO IepeBoja, a He Ha
uszanue 1o pegaxiueir M. Csapes, KOTOpoe BO BCeX OTHONIEHUSX BBIIIe
KaveCcTBOM. /[e/10 B TOM, 9TO UCXOAHBIM TEKCTOM IOC/IETHETO U3AAHUSI OBLT
HeMelkui, a nepesojga K. Komaposa — saTtuHckuit. [lutupyemoe mecTo
€CTh TOJIBKO B IATHHCKOM BapHaHTe AIIOJIOTHH.

94



C.A.VCAEB

qui non novit peccatum, pro nobis fecit peccatum, ut nos efficeremur
justitia Dei in ipso.®

FORMULA CONCORDIAE Epitome III, Negativa 3:

In dictis propheticis et apostolicis, ubi de justificatione fidei agitur,
vocabula justificare et justificari non idem esse, ac a peccatis absolvere
et absolvi et remissionem peccatorum consequi, sed nos per caritatem
a Spiritu Sancto infusam, per virtutes et per opera, quae a caritate pro-
manant, re ipsa coram Deo justos fieri®.

CBepka OHOJEHCKHUX IUTAT C By/abraToit mokasasa, 4TO
Me/1aHXTOH MHOIZa IIepecTaB/AsA] CI0Ba U MEHA UX IpaMMa-
TUYECKYI0 GOpMY, HO 3TO He MEHsIeT CMbIC/IA ITUTAT.

Kak BuzguMm, anoctos IlaBes Ha3pIBaI I[e/1bI0 TOATO(CKOH
KepTBBI «ut nos efficeremur justitia Dei in ipso», a «®opmy-
na Coryacusi» OCy)X/aeT B3I/, OYATO MBI «re ipsa coram
Deo justos fiery». K aToii pasuuiie MpI o6paTumcs 60.ee Moj-
po6HO HIKe. PYCCKHUM C/I0BaM «OIpPaBJAaHHBIN» U «IIpaBes-
HBIH» (KOTOpPOMY COOTBETCTBYIOT aHIVIMHCKHe «justified»
u «righteous») B JaTHHCKHX TEKCTaX COOTBECTBYIOT CJOBa
«justificare», «justus» u nmpousBogHbIe OT HUX. ECTh pa3Hu-
Ija MEXAY olpaBAaHueM — (PaKTUIeCKUM, HO TaKXKe JeKJa-
PUPOBAaHHBIM, — U IpaBeAHOCTbIO. Kak MBI YBH/AMM BBIIIE,
pedb UAET O TAaKOU IPaBeAHOCTH, KOTOpas SABJSAETCA TOJbKO
AekaapupoBaHHO#. OZHAKO B JATUHCKOM TEKCTe pa3HUIlA 3Ta
He BbIpa)KeHa /IByMs Pa3HBIMU IIPHUJIaraTeIbHBIMU JTH0O CyIIe-
CTBUTEJbHBIMU.

9TO 06CTOATENBCTBO BHIHYXK/A€T HAC 3aHATHCS TEPMUHO-
JIOTUYeCKUM aHaIU30M.

B pycckoM sI3bIKe eCTh CJIOBAa «OIpaBJAaHHBIN» U «Oe3-
rpenrHsii» (B aHIVIMICKOM, COOTBETCTBEHHO, «justified» u
«sinless»). C 10TepaHCKON TOYKH 3PEHHSI, UX CMBIC/ OY€Hb
pasiudeH. Bce HCTHHHBIE XpUCTHAHe ONPaBAAaHbI, HO He 0e3-
IpelHbl: TOAbKO AZaM 1 EBa 0 rpexonazenns, a Takxe Mucyc

* Concordia Triglotta. Die Symbolischen Biicher der evangelisch-

lutheriscen Kirche, deutsch-lateinisch-englisch. St. Louis, 1921. P. 204-207.
¢ Concordia Triglotta. P. 794.
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Xpucroc u onpasjanel’, 1 Oesrpemnsl. Ho ecTp B pyccKkoM
SI3BIKE U CJI0BO «IIPaBeJHBIN», B KOTOPOM CMeIIaHbl CMBICJIbI
CJIOB «OIIPaB/JaHHBIN» U «0Oe3rpemmHbiii». Eciu Mbl Ha3bIBaeM
npasegHbIMU AZlaMa 1 EBy z10 rpexonazenns uan Mucyca Xpu-
CTa, 3TO IPAaBU/JIbHO U TOYHO. ECJn e Mbl, 1I0TepaHe, Ha3bIBa-
eM IIpaBe/IHbIMHU JPYTUX JF04eHl — UCTUHHBIX XPUCTUAH, TO MBI
IIpaBbl, €CJIM UMeeM B BUAY, UYTO OHU OIIpaB/aHbl epes borowm,
HO MBI OTCTyIaeM OT JIOTePAaHCKUX yOeXZeHUH, ec/Iu UMeeM
B BH/Y, 9YTO OHU O€3TPENIHBL.

OzHAKO C IPaBOCAABHON M KAaTOJMYECKOU TOYEK 3PEHUS,
MOHATHUSI «OTPABAAHHBIN» U «Oe3rpenrHpiii» He TPOTUBO-
HMOCTAaBJAITCA APYT APYr'y IPUMEHUTE/IbHO K BEPHBIM 4a/aM
IlepkBH, a AOMOJHAIOT APYT Apyra Kak ABa acmekTa (aKTH-
yeckoi mpasegHOocTH (cBATOCTH). U «®opmyna Corracusi»
OTpHUIIaeT peaJbHOCTb INPaBeAHOCTU HMEHHO B KaTo/HdYe-
CKOM e€ IOHUMaHHU. B3rsazg, kotoperii «®opmyaa Cormacus»
OCYXK/IaeT — «justos re ipsa» — BbIpa)keH 4epe3 abJaTUB CyIie-
CTBUTEJIBHOIO «Ies» (JIaT. «Bellb, 4e10»). CMBICA €ro MOXKHO
nepezaTb TOJBKO OIHCATEe/AbHO: 4Ye/JOBeK HEBUHOBEH Iepes
Borom, To/IbKO ec/iu ONpaBAa/Cs Ae/J0M; eClH B CaMOU MaTe-
puu (II0TH, IPUPO/E) ITOTO YesIoBeKa 6OoJIblle HeT HUKAKOTrO
rpexa, ec/Ii Tpex yHUYTOXKEH yepe3 BJAUTYI0 01aroats («gratia
infusa»). 9To U eCTh IpaBeAHOCTD YeI0BEKA B IIOJTHOM KaTO.IH-
YeCKOM CMBICJIE€ 3TOTO CJ0Ba. IMeHHO 3TOT B3T/1/ «Popmyna
Coracusi» IPOTHUBONOCTABAAET OMONEHCKOMY ONpaBAAHUIO
«in ipso [Christo]» — Bo Xpucre, uiu yepe3 Xpucra.

IloaBeaém utorm.

CdopmynupyeMm 10TepaHCKOe YieHHe 00 OIpaBjaHuH, KaK
OHO BbICKa3aHoO B «Kuure Cornacus», yepe3 pacCMOTPEHHbBIE
TMOHSITUS.

1. Hame ompaszanme nepes Borom saBiasercsa ¢daxrude-
ckuM. Halre onpaBzanue Takske AB/AAETCA eKJIapUPOBAHHBIM,

7 Kone4no, XpucToc onpaBjaH TOJBKO B TOM CMBIC/IE, B KAKOM MOXKET
NPUPABHUBATLCA K ONIPaBAaHHOMY 4eJ0BeK, HUKOTZa He TIPUB/IeKaBITUNCS
K CyAy. XpUCTOC HE HY>K/Za€TCs B OIIPaBJaHHH.
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HO OHO He ABJISeTCS TOAbKO JeKJIapupoBaHHBIM. Ce0BaTe1b-
HO, Hallle OIIpaB/laHue He AeKJIapaTUBHO.

2. BMmeHeHUe HaM 3aCayTH XPUCTa SIB/ASETCS QaKTUIECKUM.
JTO BMeHeHHe — KaK U BOO6H.[€ BCAKOE€ BMEHEHUE — SABJIAETCSA
TaK)Xe U AeKaapupoBaHHbIM. Crez0BaTe N bHO, 1 BMEHEHUE He
ZeKIapaTUBHO.

3. Hamra 6e3rpenHocTs (OTCYTCTBUE rpexa B HAC) SIBASETCS
TOJIBKO IeKIapUPOBAHHOH (PUKTUBHOI), /T, MOXKHO CKa3aTh,
AeK/IapaTUBHOM.

4. COOTBETCTBEHHO, HAIlla NPaBEJHOCTD ABASIETCS JeK/Ia-
patuBHOM (MM PUKTUBHOW), €CAU MO/ TTPABEJHOCTHIO MTOHU-
MaeTcst 6e3rpenHOCTh, HO Hallla IPaBeJHOCTH SIBAseTCs (ak-
THYeCKOH (HO Tak)Ke H /IeKJAPHPOBAHHOW), €CJH MO0/ HEIO
[IOHUMAaeTCs OTPaB/IaHUE.

5. TakuM 06pa30M, YHUCTO J€KIAPUPOBAHHBIMU — J€KIapa-
TUBHBIMH — B OIIPaBJaHUM, COIJIACHO JIOTEPAHCKOMY Bepoy-
YeHHUI0, SIBASIOTCS Hallla 6e3TPeNTHOCTh U Hallla CIOCOOHOCTH
UCKYIIUTh COOCTBEHHYIO T'PEXOBHOCTb CBOMMH /JeHCTBHSAMU
nan 3acayramu. CaMo >Xe ompaBjaHHeE /EK/JapaTUBHBIM He
sBasieTcsa. OHO sABAsTeTCST GAKTUIECKUM U TAKXKe AeKIapUPO-
BaHHBIM.

B sTOM acmekTe, Kak U BO MHOTHUX JPYyTHUX, JIOTePaHCKOe
y4eHHe CepbE3HO OTINYAETCHA OT KATOJIUIECKOI0 M IPaBOC/IaB-
Horo. OZiHaKO B y4eOHUKAX U/JIHU PeJTUTHOBEAYeCKUX CIPaBOY-
HHUKaX pa3/In4due 3TO ONMHUCBIBAETCA YIPOIIEHHO NN HEBEPHO.

B craTbe a4 IIpaBociaBHON DHIUKIONEANN 1 HATIHCA:

«/IroTepaHcKoe IOHMMaHHe ONPaBAaHUA MOXXHO Ha3BaTh,
TaKUM 00pa3oM, «IOpHUAMYECKHM», a CaMO OIIpaBJaHHE —
«/IeKJIapHPOBAHHBIM» TOJIBKO B TOM CMBIC/IE€, YTO BEPYIOIUH
BOo XpHCTa 4e/J0BEK B 3eMHOMU XU3HU He JOCTUTaeT pakTude-
CKOM 0e3rpenrHocTy, Ho, npejAcras npes borom, o6bsaBiseT-
cs1 CBOOOZHBIM OT BJIACTHU Ipexa U (PaKTHIECKH ONPaB/ABIBACT-
cs1 A BeyHOU »xu3HHU B IlapcTBun Boxxuem»®. PasbpiacHeHue,

8 Mcaes C. A. Ayrc6yprckoro Mcnoseganus Anosorus // IIpaBocias-
Has dunukaoneaus. T. I11. M., 2001. C. 685.
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6e3yCI0BHO, CIAHMIIKOM JJUHHOE M 3aMbicioBaToe. OZHAKO
s 611 mpuraaiméd B «IIpaBociaBHYI0 JHIMK/IONEJUI0» KaK
00pa30BaHHBIN JIOTEPAHUH, OOBSICHSIIONUN [IPABOCIABHBIM,
9YTO TaKOe JITEPAHCTBO. PeaKTOpbI, KOHEYHO, MOI/IH Hellpa-
BUJBHO IIOHMMATh T€ /M HHbIE IOJOKEHHUS JIOTePAHCKOTO
BepOy4YeHUs, HO OHU TOYHO 3HA/IM, KAKUMHU CJIOBECHBIMU op-
MYyJIaMH JIOTepaHe UCIOBeAYIOT CBOIO Bepy. U eciu ObI s 3TH
$bopMyIBI IPOCTO OTOPOCHI, OHH OBLIU OBI BIIpaBe YCOMHUTD-
cs1 B MOEM JroTepaHcTBe. [109TOMY U HY>KHO OBLIO M3/I0XKHUTH
CBOE OHUMAaHUe PO6.IeMbI B BU/E HHTEPIIPETAIUN TPAAUIU-
oHHBIX Gopmys. Kak roBopuiu gpeBHue puMsHe, «feci quid
potui, faciant meliora potentes» («czesas 4TO MOT; IyCTh TOT,
KTO MOJKET, CZIe/IaeT JIYUIIe»).
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